ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № 
 поставки (закупівлі Товару)

м. Кривий Ріг                                                                        ____________________ 20_____ 
Комунальне підприємство теплових мереж «Криворіжтепломережа», в особі _________________________________________________________________________________, що діє на підставі ________________________________ (в подальшому – Покупець), з однієї сторони, та _____________________________________________________________, в особі __________________________________________________________, що діє на підставі _____________________________ (в подальшому – Постачальник), з іншої сторони, (далі разом – Сторони), уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет Договору

1.1. Постачальник зобов'язується протягом строку дії цього Договору передавати/поставляти

у власність Покупця молоко питне пастеризоване (код за ДК 021:2015-15510000-6 – Молоко та вершки), іменоване надалі «Продукція/Товар», а Покупець зобов'язується приймати та оплачувати дану продукцію на умовах цього договору.

1.2. Постачальник зобов'язується отоварювати Продукцію за талонами Покупця в торгових точках торгівельної мережі Постачальника.

1.3. Найменування, одиниця виміру, кількість та ціна Продукції вказуються в Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору, а ЗАМОВНИК зобов’язується прийняти вказану Продукцію і своєчасно сплатити за нього певну грошову суму на умовах цього Договору.

2. Якість товарів, робіт чи послуг

2.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати вимогам чинних ДСТУ (ТУ) і підтверджуватися Сертифікатом якості.
2.2. Найменування та кількість продукції, що поставляється, визначається за взаємною домовленістю сторін, що відображається у супровідних документах.  

3. Умови поставки і приймання продукції

3.1. Поставка продукції здійснюється на підставі попередньої заявки Покупця в торгові точки торгівельної мережі Постачальника згідно Дислокації об’єктів торгівлі   (Додаток № 2),  що є невід’ємною частиною цього Договору. 

3.2. Заявка оформлюється у письмовому вигляді і передається по факсу за номером телефону: ______________________, електронною поштою: ________________________ і є обов'язковою умовою для здійснення поставки, або в усній формі шляхом передачі даних заявки в телефонному режимі  за номером телефону: _______________________.  

 3.3. За погодженням Сторін, у разі відсутності торгових точок Постачальника, він зобов’язаний доставити Продукцію на власному транспорті та за власний рахунок в місця дислокації об’єктів Покупця із зазначенням їх адреси.

3.4. Строк поставки продукції не може перевищувати 3 (трьох) календарних днів з моменту подання замовлення, якщо інше не встановлено угодою сторін. Якщо з якої-небудь причини Постачальник не може виконати замовлення Покупця, він повідомляє про це Покупцю протягом 24 годин з моменту отримання заявки.

3.5. Продукція супроводжується наступними документами: видатковою накладною, із зазначенням даних якісного посвідчення (надається при кожній поставці продукції).

3.6.  Покупець має право відмовитися від прийому замовленої Продукції, якщо на момент її постачання залишалося  менш ніж 80% (вісімдесят відсотків) від її загального терміну придатності.

3.7. Підписанням цього Договору Покупець підтверджує, що особа, що прийняла товар і підписала видаткову накладну, є особою, уповноваженою Покупцем, та таким, що діє за його дорученням, з його згоди та в його інтересах.
3.8. При виявленні в момент приймання невідповідності отриманої продукції вимогам ДСТУ (ТУ) за товарним виглядом Покупець має право повернути дану продукцію Постачальнику з додатком акту, складеного за участю експедитора-водія і з відміткою в товарній накладній про виявлені недоліки. У разі виявлення неякісної продукції в непорушеній упаковці виробника в період терміну реалізації Покупець зобов’язаний негайно повідомити Постачальника за телефоном: _______________.

4.  Сума договору
4.1 Ціна Договору  становить: __________________ грн. _______ коп.  (_________________________________________________ гривні ______ копійок), в тому числі ПДВ: __________________ грн. _____ коп. (________________________ гривні _______ копійок). Джерело фінансування: кошти, отримані від господарської діяльності підприємства.

4.2. Умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до належного виконання  зобов'язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків:

4.2.1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

4.2.2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

4.2.3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4.2.4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4.2.5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг).

5. Порядок здійснення оплати

           5.1 Оплата Товару здійснюється Покупцем шляхом 100% передплати грошових коштів на підставі наданого Постачальником рахунку-фактури.  

           5.2. Датою оплати за цим договором вважається дата зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
5.3. Вид розрахунків - безготівковий. 

6. Обов'язки сторін

6.1. Постачальник зобов'язаний: 
6.1.1. Здійснювати постачання товару з наданням видаткових накладних, а також надавати інші документи, що підтверджують відповідність товару за якістю згідно з умовами цього договору;

6.1.2. Видавати згідно з податковим законодавством України податкові накладні без окремої письмової вимоги Покупця;

6.1.3. Надсилати за допомогою модуля електронного документообігу в програмному забезпеченні «М.Е. DOC IS» на електронну адресу Покупця податкові накладні, протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дати виписки;

6.1.4. Здійснювати поставку товару в упаковці, що забезпечує збереження товару за умови належного поводження з ним; 

6.1.5. Своєчасно здійснювати поставку кожної партії товару, замовленого Покупцем;

6.1.6. Нести всі ризики втрати чи псування товару до моменту передачі товару Покупцю. Момент передачі товару визначається згідно п. 3.9. цього договору;
6.1.7. Своєчасно попередити Покупця про зміну ціни на товар.
       6.2. Покупець зобов'язаний: 

6.2.1.  Оплатити вартість товару в порядку та у строки, встановлені цим договором

6.2.2. При прийомі товару передати представнику Постачальника (водію/експедитору) належним чином оформлену видаткову накладну, підписану уповноваженим представником Покупця і відповідну довіреність на право прийому товару;

6.2.3. Сторони зобов'язані щомісяця проводити звіряння взаємних розрахунків по товару і багатооборотній тарі, виходячи з фактичної поставки продукції за минулий період. 

7. Відповідальність сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за даним договором, винна сторона несе відповідальність згідно чинного законодавства України.  

7.2. За порушення строку поставки оплаченої продукції, передбаченого п. 3.5. цього договору, Постачальник сплачує Покупцеві пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми не поставленого товару за кожний календарний день прострочення поставки. 

7.3. Оплата штрафних санкцій і відшкодування реальних збитків не звільняє сторони від виконання своїх зобов'язань за цим Договором.

8. Вирішення спорів

           8.1. Всі суперечності та розбіжності, які виникли під час виконання цього Договору, вирішуються шляхом переговорів до досягнення Сторонами взаємної згоди.

           8.2. У разі неможливості врегулювання шляхом переговорів суперечностей та розбіжностей, які виникли в процесі виконання цього Договору, або пов’язані з ним, вони вирішуються в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

9. Антикорупційне застереження
9.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх представники, працівники або посередники не сплачують, не пропонують сплатити та не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, для здійснення впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримати неправомірну вигоду або інші неправомірні цілі. При виконанні своїх зобов’язань по Договору, Сторони, їх представники, працівники або посередники не вчиняють дії, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.

  У разі виникнення у Сторони підозри стосовно того, що відбулося чи може відбутися порушення положень цієї Статті, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону в письмовому вигляді. В письмовому повідомленні Сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або на підставі яких можливо дійти висновку, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень цієї Статті контрагентом, його представником, працівником або посередником щодо вчинення дій, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.

  Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути направлено протягом десяти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

  У разі порушення однією із Сторін зобов’язань утриматись від заборонених в цьому розділі дій та/або неотримання іншою Стороною у встановленому Договором строк підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, інша Сторона має право припинити Договір в односторонньому порядку повністю або в частково, направив письмове повідомлення про розірвання договору. Сторона, за ініціативою якої було розірвано Договір у відповідності до положень цієї статті, має право вимагати відшкодування збитків, завданих внаслідок розірвання договору.

10. Термін дії договору

10.1.  Цей договір діє з моменту підписання Договору і до 31 грудня 2023 року за умови виконання сторонами всіх своїх зобов’язань, а в частині взаєморозрахунків – до повного їх закінчення.  

10.2. Після підписання даного Договору всі попередні укладені між Постачальником і Покупцем договори поставки молоко продукції, втрачають юридичну силу.

11. Форс-мажор


  11.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо воно трапилось внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).

       
 11.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких, у конкретній ситуації, справедливо вимагати та чекати від Сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.

         
  11.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: війни, воєнні дії, блокади, аварії на транспорті та на виробництві, диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні обмеження, інші дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов’язань, пожежі, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, зокрема такі, як замерзання моря, проток, портів, тощо, закриття шляхів, проток, каналів, перевалів, рішення органів державної влади.

       
 11.4. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні довідки Торгово-промислової палати України або органів виконавчої влади за місцем виникнення форс-мажорних обставин.

       
  11.5. При виникненні обставин, зазначених у пунктах 8.2. – 8.3., строк виконання обов’язків за цим Договором продовжується на термін дії цих обставин, але не більше ніж на один місяць.

      
 11.6. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась внаслідок цього нездатною виконувати обов’язки за цим Договором, повинна терміново, не пізніше п’яти днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону. Несвоєчасне повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них як на такі, що унеможливлюють виконання зобов’язань за цим Договором.

       
  11.7. Якщо обставини, зазначені у пунктах 8.1. – 8.3. цього Договору, будуть продовжуватись більше одного місяця, то кожна із Сторін буде вправі розірвати Договір повністю чи частково і, в такому випадку, жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків.   

12. Прикінцеві положення

12.1 У всьому іншому, що не передбачено цим Договором, сторони керуються чинним законодавством України та взаємними угодами.  

12.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за Даним Договором третім особам, у т. ч. уступати право вимоги або переводити борг, без письмової згоди іншої Сторони. 

12.3 Справжній Договір складено у двох примірниках, що мають рівну юридичну силу, по одному для кожної із сторін.  

12.4 Всі зміни і доповнення до даного Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін.  

12.5 Сторони зобов'язуються письмово повідомляти одна одну у випадку прийняття рішення про ліквідацію, реорганізацію або банкрутство однієї із сторін у термін не пізніше 3 (трьох) календарних днів з моменту прийняття такого рішення. У ті ж терміни сторони повідомляють одна одну про зміну поштової, юридичної адрес або банківських реквізитів.

12.6 Покупець дає свою згоду на обробку Постачальником будь-яких персональних даних Покупця, які стали відомі в результаті цих договірних відносин. Обробка включає в себе збір, реєстрацію, накопичення, зберігання, зміну, оновлення, використання, знищення персональних даних Покупця з метою ведення бази персональних даних контрагентів Постачальника. Покупець зобов'язується при зміні своїх персональних даних надати Постачальнику протягом п'яти календарних днів уточнену інформацію, а також відповідні документи для внесення нових особистих даних до бази персональних даних контрагентів Постачальника. Права Покупця регламентуються ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Підпис на цьому та інших документах Покупця та інших його представників означає однозначну згоду з вищевикладеним та підтвердженням того, що Покупець і його Представник ознайомлені зі змістом ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

13. Місцезнаходження  та банківські реквізити сторін:

                ПОКУПЕЦЬ: 
                      ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Комунальне підприємство теплових мереж «Криворіжтепломережа»

50000, м. Кривий Ріг, 

пров. Дежньова, 9

ЄДРПОУ 03342184

Св-во ПДВ № 200101035

ІПН 033421804822


	 

	_________________          П.І.Б.                                     
	_________________          П.І.Б.      

	М.П.
	       М.П.


Додаток №1

до Договору №_______

від _______________20____ 

 Специфікація 

	П/№
	Найменування
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ:
	Всього без ПДВ:

	1
	Молоко питне пастеризоване 3,2%  0,5л
	шт.
	48000
	
	

	Всього без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Всього з ПДВ:
	


	ПОКУПЕЦЬ: 
	ПОСТАЧАЛЬНИК:



	_________________          П.І.Б.      
	 _________________          П.І.Б.      

	М.П.
	          М.П.
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